See the notice on TED website

493079-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Wykonywanie pokryé dachowych — Generalsanierung der Romer-Therme in Bad
Breisig: Dachdeckerarbeiten

OJ S 135/2026 16/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Verbandsgemeinde Bad Breisig
E-mail: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Generalsanierung der Romer-Therme in Bad Breisig: Dachdeckerarbeiten
Opis: Die VG Bad Breisig beabsichtig die Generalsanierung der Romer-Therme in Bad
Breisig. Bei dem Vorhaben handelt es sich um die Generalsanierung der Romerthermen Teil Il
in Bad Breisig. Sie ist als AnschlussmalRnahme an die 2023 abgeschlossene Sanierung der
technischen Anlagen inkl. neuem Technikgebaude und Dachsanierung Uber der Umkleide zu
verstehen. Im Zuge der geplanten umfassenden Sanierung und Modernisierung der Fassaden-
, Dach- und Glasflachen, soll die Effizienzgebaude-Stufe 70 erreicht werden. Ziel ist es, in
besonderer Weise zum Klimaschutz beizutragen, die Bestandsgebaude vollumfanglich zu
erhalten, die Reduzierung des Wasserverbrauchs sowie die Optimierung der Barrierefreiheit
im Innen- und AuRenbereich.
Identyfikator procedury: 85ef0fa0-4190-47a6-995f-8e7a1ff50dda
Wewnetrzny identyfikator: 12/26-05-
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Die Mallnahme ist eilbedurftig.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45261210 Wykonywanie pokry¢ dachowych

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Albert-Mértes-Str. 11
Miejscowos¢: Bad Breisig
Kod pocztowy: 53498
Podpodziat krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MUCF#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Nachweis des Bieters, dass er seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Nachweis des Bieters,
dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen Sozialversicherungsbeitrage
nachgekommen ist.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator: Nachweis, dass uUber das Vermdgen des Bieters kein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches Verfahren anhangig ist, oder sich der
Bewerber in der Liquidation befindet.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe: Nachweis des Bieters, dass der Bieter selbst oder eine
Person, deren Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere Verfehlung begangen
hat, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine Person, deren Verhalten
dem Bieter zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten Straftatbestéande
verstolien hat.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Generalsanierung der Rémer-Therme in Bad Breisig: Dachdeckerarbeiten
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Dachdeckerarbeiten. Hinsichtlich der
Einzelheiten wird auf das ebenfalls verodffentlichte Leistungsverzeichnis Bezug genommen.
Wewnetrzny identyfikator: 12/26-05-1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45261210 Wykonywanie pokry¢ dachowych
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5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Albert-Mértes-Str. 11
Miejscowosé: Bad Breisig
Kod pocztowy: 53498
Podpodziat krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdéwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: - 3 Referenzen Uber vergleichbare Leistungen
der letzten 5 Geschaftsjahre mit folgenden Angaben: Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des
Auftrags, Auftragssumme, Ausfihrungszeit. Mindestens eine Referenz muss den Einbau von
Glasdachern betreffen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgji: - Eigenerklarung zur Nichtzugehdrigkeit zu den genannten Personen
oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen (Artikel 5k
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfuigbar, eine gleichwertige Bescheinigung).

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung verfugen, deren Deckungssumme mindestens 5 Mio. EUR flr
Personenschaden und Sachschaden betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung tber die
Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung nachzuweisen.
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Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekgcji: Erklarung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit vergleichbaren
Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Sachkundenachweise gemal TRGS 519, TRGS 521, TRGS 524,
TRGS 551

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis der Leistung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUCF
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUCF

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUCF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 16a EU VOB/A.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamdwienia: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarung gem. Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" VHB/Bund oder die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines
nichtpraqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklarung
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zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Informacje o terminach odwofania: Von Bietern erkannte VerstdRe der vergebenden Stelle
gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle spatestens
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rugen. Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge
nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen einen Nachprifungsantrag
bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft
und Weinbau, StiftstraRe 9, 55116 Mainz zu stellen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Webeler Rechtsanwalte
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Verbandsgemeinde Bad Breisig

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Numer rejestracyjny: 071315003000-001-43
Adres pocztowy: Bachstralie 11
Miejscowosé: Bad Breisig
Kod pocztowy: 53498
Podpodziat krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy
E-mail: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Telefon: +49 2633 4568123
Adres strony internetowej: http://www.bad-breisig.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Webeler Rechtsanwalte
Numer rejestracyjny: DE203132968
Adres pocztowy: Lohrstralle 99
Miejscowos¢: Koblenz
Kod pocztowy: 56068
Podpodziat krajowy (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Kraj: Niemcy
E-mail: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
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Telefon: +49 261988662-0

Faks: +49 261988662-20

Adres strony internetowej: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de

Role tej organizaciji:

Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numer rejestracyjny: DE355604198
Adres pocztowy: Stiftstralle 9
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.rip@mwviw.rlp.de
Telefon: +49 613116-5240
Faks: +49 613116-2113
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 7525491d-5239-4edb-bd49-57eee9617de0 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/07/2026 14:12:50 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 493079-2026

Numer wydania Dz.U. S: 135/2026

Data publikacji: 16/07/2026
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